3BOJISIET CIIENIATh BBIBOJ O TOM, YTO YCIEIITHOCTh
«HECTaHIAPTHBIX», EPErIaMCHTHPYIOMINX TaK-
TUYECKHUX MMPHEMOB U CTPATETHiA, a TAK)KE BBICO-
kast 3(eKTUBHOCTh OKa3hIBAEMOT0 Ha ajpeca-
TOB MParMaTHYSCKOr0 BO3JACHCTBHS 3aKIIrOoYa-
IOTCSL B IIPSIMOTIPOTIOPIIMOHATBHON 3aBHCHUMOCTH
MEXIy IeJICHAPaBICHHBIM YCHIICHHEM XaOTH-
3anuu  (QYHKIIMOHAIBHOTO TPOCTPAHCTBA IIHCh-
MEHHOTO aHTJIMHCKOTO ACJIOBOIo IMCKypca U UH-
TeHcHu(UKanuel B3auMOOOMEHa CMBICIIOBOHM CH-
CTeMBI C CO3HAHWEM YHTAaTelNeH, TmpemxycMaTpu-
BAIOIICTO KaK MPUTOK B CUCTEMY HOBBIX IIparma-
CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB M3 BHEUIHEH cpe-
JIbI, TAK W TPOTHBOIOIOKHBIM MPOIECC MOIH-
¢uKau caMoi Cpepl, MaHUITYTHPOBAaHUS CO-
3HaHUCM IIPH IIOMOINU BHECEHUS KaueCTBCH-
HBIX U3MEHEHUH B CUCTEMY OLICHOYHBLIX CYXKIC-
HUIA, 3MOLMOHAIBLHO-MOJANbHYIO cdepy ajpe-
cata. JIMHTBOCHHEPTeTHYECKOE WCCICIOBAHNE
TaKTUYECKHAX OIICPAaTOPOB XAOTU3AIlUH IIparMa-
CEMAaHTHUYECKOTO IPOCTPAHCTBA MMHChMEHHOI'O
Ou3Hec-00MIeHNs, KaTalu3UPYIONMX CIOHTaH-
HOE BO3HHUKHOBEHHE HOBBIX (DYHKIMOHAIBHBIX
JIUCKYPCHBHBIX CBOWCTB, €T BO3MOXHOCTb I10-
HOBOMY B3IVISIHYTh Ha IPOOJIEMY CTpaTErHYecKo-
ro IJTAHUPOBAHHS M OTKPBIBAET IIMPOKHE Mep-
CIIEKTHBBI COBEPIICHCTBOBAHMS COBPEMEHHOM Jie-
JIOBOH PUTOPUKHU.

Jlutepartypa

1. Monomapenko E.B. JIlunrsocuneprernka Ous-
Hec-00IeHHs C MO3ULUH KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJXO0-
na (Ha MaTepuaje aHTIuicKoro s3e1ka). M. : MITIMO-
Yuusepcurer MU/L PO, 2010.

2. Stakes and Mistakes / The Economist. 2009.
Nov. 14th. P. 74-75.

3. The Great Fall / Time. 2009. Feb. 16. P. 37-38.

C~—0__—"

Communicative strategies and tactics

of the written business discourse

in the conditions of deconventionalization
of the English language business
communication: functional

and synergetic aspect

There are represented the functional and synergetic
analysis of the tactical chaotization of the English
business discourse as the tendency in the development
of the modern deconventional business communication.
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BOIIPOCHI TEPMAHUCTHUKHA

M.IO. ITAITYEHKO
(Mockea)

O ®YHKIIMOHUPOBAHUU
SI3bIKOBOW WUI'PHI

B HEMEIKOSI3BIYHOM PEKJIAMHOM
KOMMYHUKALIUA

Ipeonpunsma nonvimka onpeoeiums poib JIUHSGU-
CIMUYECKUX NPUEMO8 U CPeOCME SI3bIKOBOU USPbl 6 He-
MeyKotl nedamHou pexiamuou kommynuxkayuu. C ono-
POUL HA KOHYEenyuu 8eOYUWUx POCCUUCKUX U HEMEYKUX
cneyuanucmosg 8 001acmu peKiamMHou KOMMYHUKAYUU
AHATUBUPYIOMCI 6APUAHMbBL PA3TUYHBIX KOMMYHUKA-
MUBHBIX CIMPAME2UTL U MAKMUK 8 HEMEYKOLL JICYPHAb-
HOUL pekiame, 8 MmoM HYUCIe C YHUemOoM pa3iuyus YCio-
sutl QhyHkyuoHuposanus pexnamvl ¢ Poccuu u I'epma-
nuu. Ha npumepe nemeyxux pekiamublx mekcmos Gul-
SAGNAIOMCSL OCHOBHBLE (PYHKYUOHALbHBIE OCOOEHHOCU
A3bIKOBOU USPbI € NOZUYUL KOMMYHUKAMUBHOU TUHSEU-
cmuKu.

CT~—AI_—"D

KntoueBble crioBa: Kommepueckas peknamHas KOMMY-
HUKayus, KOMMYHUKAMUGHbIE CMpamecuu, A3blK06as
uepa.

Teopust pedeBbIX aKTOB IO3BOJSIET paccMa-
TPUBATH PEKJIAMHBIN TEKCT KaK MPOJYKT S3BIKO-
BOM JEATENBHOCTH WM, IPYTUMH CIOBaMHM, Kak
4acTh KOMMYHHKaTHBHOTO neiicTBus. [Ipu ¢dop-
MYJIMPOBAaHNHU MBICIIH aJIPECaHT COOOIICHUS BbI-
OupaeT U3 OCTYIHOTO €My MHOXECTBA KOMMY-
HUKATHUBHBIX JIEUCTBUN UMEHHO TO, KOTOpPOE, MO
€ro MHEHUIO, Haubonee GeposimHo O00ECIeUUT
ycrex KOMMYHHUKanu# (374eCh W Jajee MepeBof
moit. — M.IT) [8, S. 241-242]. Pe3ynprar o0mie-
HUSI TEM CaMbIM BO MHOTOM 3aBHUCHT OT BBIOpaH-
HOW KOMMYHHUKATHBHOI cTpareruu [4, c. 18], xo-
TOpast MOHUMAETCsl KaK «COBOKYMHOCTH 3aIlIaHuU-
POBAHHBIX TOBOPSINUM 3apaHee U Pean3yeMbIX
B X0J/I¢ KOMMYHUKAaTHBHOI'O aKTa TEOPETHYECKHUX
XOJI0B, HAIIPABJICHHBIX HA TIOCTHKECHNUE KOMMYHH-
KaTHBHOH Tienm» [2, ¢. 18].

Takum 00pazoM, JI000I pEKIAMHBIH TEKCT
(peub B cTaTbe UAET O KOMMEpUECKOH pekna-
Me) MOXKHO paccMaTpuBarh Kak Habop BepOasib-
HBIX U HEBEPOATBHBIX €MHUIIL, TIIATEIHHO TO/10-
OpaHHBIX CO3JATENSIMH PEKIIAMBI C IIENBIO Peas-
3allMM OCHOBHBIX NE€PCYya3UBHBIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX cTpareruid. B mocnennee Bpems pekiiamo/ia-
TEJI BCe OOJbIIee MPEAOYTEHHE OT/IAI0T JINHT -
BUCTHUYECKUM IpPHEMaM M CPEACTBAM S3BIKOBOI
urpsl (SIN) [1, c. 37-38; 3, c. 133].

Jis Toro 4toOBI MpOCHEAWTh, Kak Mpue-
MbI I ucnonp3yloTcss B peKiIaMHOW KOMMYHH-
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Kalluu Ui peai3alid HaMepeHUH pekjIaMmoaa-
TeNer, Mbl OyJIeM ONHUpaThCs Ha KIIACCH(PHUKAIIUIO
KOMMYHUKAaTHBHBIX CTpaTeFPlﬁ, MPCAJIOKECHHYIO
I0.K. TTuporosoii B crathe «CTpaTernn KOMMY-
HUKATHBHOTO BO3JICHCTBUS B PEKIIaMe: OIBIT TH-
noyoru3anuuy [6]. JlanHas kiaccudukanus He
SIBJISIETCS] UCUEPIIbIBAIOLIEH UIIU €IMHCTBEHHOMH,
HO TIOMOTaeT MPOaHaJU3UPOBATE OCOOCHHOCTH
(YHKIHOHUPOBAHUS HTPOBBIX MPHEMOB B pe-
KJIaMe.

I0.K. IluporoBa BbIIENsiIET B2 OCHOBHBIX
TUTIA CTPATETHH B 3aBHCHMOCTH OT KOMMYHHKa-
TUBHBIX IIeNIe U 3a7]a4 PeKIIaMBbl: TIO3UIHOHUPY-
olMe 1 ontuMusupytromue. Io3unuronupyroiue
CTpaTeruu JI0JKHBI CO3/1aTh B CO3HAHUU 11eJIEBOI
ayIUTOPUN ONpEACNCHHBIM 00pa3 pexIamMupye-
MOT0 00BeKTa, CPOPMUPOBATH Y MOTEHIIHATHLHOTO
moTpeOuTeNs HEOOXOIMMOE OTHOIIICHHE K PEKIIa-
MHUPYEMOMY IIPOAYKTY uiu Mapke. Takue ctpare-
THH, TI0 MHEHHIO aBTOPA, CIIOCOOCTBYIOT peain-
3allMd OCHOBHOM KOMMYHUKATUBHOM LEJIN peKJIa-
MBI — BBIJICJIUTh PEKIAMHPYEMBId 00BEKT CpeIu
KOHKYPEHTOB U IIOJJYEPKHYTb €r0 CBOMCTBA, IIPU-
BJIEKaTEJbHBIC I ajapecara coobmenus. OnTu-
Mu3npylomue crpareruu, cornacHo F0.K. TTupo-
TOBOM, MMOMOTAIOT B PEaH3alyd JIOMOTHHUTEIb-
HbIX KOMMYHHWKATUBHBIX Lleﬂeﬁ, KOTOPBIC 3aKJII0-
9aroTCs B MPEOJOTICHUN HEOIarONpUATHBIX yCIIO0-
BUI KOMMYHHKALIH.

K Mmo3MIHOHUPYWIIUM CTpaTEru-
sm (1) oHa OTHOCHUT: Q) cTpaTeru AudQepeH-
nuanuu, b) IeHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE CTpa-
TETHH, €) CTPATETHH NPHUCBOCHUS OLECHOYHBIX
3HayeHUd U 1p. Cpear OMTUMU3ZHUP YO OIUX
crpateruii (2) FO.K. ITuporosa Taxxe Bblae-
nseT Oojiee YacTHBIC, HAIPUMEpP: a) CTPATETHIO
COTJIACOBAHUS SA3bIKA U KAPTHH MHPa KOMMYHH-
KaHTOB, b) IMOBBINICHUS PACIO3HABAEMOCTH pe-
KJIaMBbl, C) ITIOBBIIIICHU S HpHTﬂFaTeJ’ILHOﬁ CHJIbI
U «IUTAEMOCTH» cOooOIIeHui, d) MHEMOHUYe-
CKHE CTpaTeruu, €) apryMeHTallHOHHEIE CTpa-
TETUU U Jp.

IIpuBons mpuMepsl pyCCKOSI3bIYHOM peKJla-
Mmbl, FO.K. TTuporoBa orMedaer, 4to, «K coxale-
HUIO, JOCTaTOYHO YacTO BCTPEYACTCS peKIama,
HCTIOJIB3YIOMIast TOJIBKO CTPATETHH BTOPOTO THIIA.
OHa MPUBJICKACT BHUMAHHUE, 3allOMUHACTCSA, HO
HE MOTHUBHUPYET MOTPEOUTENS WIN KE €€ Colep-
JKaHHUE HE COTJIacyeTcs ¢ KOHICIIIHEH MO3HIINO-
HUpPOBAHHS TOBapa Ha PHIHKE (SCIU TakKas KOH-
nernius Boooie umeetcs)» (Tam xe).

B HeMenKosM3pIMHBIX JKypHAIaxX, OJHAKO, He-
CJIO’KHO HalTH pUMeEpbI pEKJIaMbl, B KOTOPOM pe-
AMM3YIOTCS TIO3UIUOHUPYIOIINE KOMMYHHKATHB-
Hele ctpaterud. [Ipu sTom, kak ormevaet Jlron-
BHUT M. AWXHHTED, B COBpEMEHHOW HEMEITKOH pe-
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KJIaMe IPOAYKT MM MapKa IO3MIHOHHUPYIOTCS
00BIYHO KaK HEOTHEMIICMBII 00BEKT Oodopmire-
HUS «CTUJIA )KU3HU», K KOTOPOMY CTPEMUTCA 110~
Tpedurens [7, S. 20-21].

Bo3MoxHO, TOTOOHBINA «IIEPEKOC» B CTOPO-
HY ONTUMM3HPYIOIIUX CTPATEruil B PyCCKOS3bIY-
HOH peKJiaMe MOYKHO OOBSICHUTH TEM, YTO peKJia-
Ma B Poccun HaxoiuTes Ha ApYyroi cTajuu pa3Bu-
THS TI0 CPaBHEHUIO C pekiiamMoi B 3amamHoit EB-
pone. YcnoBusi (yHKIIMOHMPOBAHUS PEKIaMBbl B
['epMaHuu onpenensoTcsi JBYMsI OCHOBOIIOJIara-
oMy (aktopamu. Bo-niepBeix, 310 HHPOpMAa-
IIMOHHASI TEPETPYKEHHOCTh KOMMYHHKATHBHO-
rO IPOCTPAHCTBA, BbI3BAHHASI MOCTOSIHHO PACTy-
MM KOJIMYECTBOM IpejjiaraeMoi (B TOM 4HCIe
peKIaMHON) MH(pOpPMAaLMU, KOTOpas ykKe U TaK
BO MHOTOM IIPEBBINIAET YEJIOBEUECKHE BO3MOXK-
HOCTH €€ BOCHpHATHs. Bo-BTOpBIX, 3TO crarHa-
sl PEeKJIaMHONM KOMMYHMKaIMH, OOYCJIOBIJICH-
Hasl Iepen30BbITKOM Ha PBHIHKE MPEATIOKEHUN Ka-
YECTBEHHBIX BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIX MPOYKTOB
[10,S.21]. Obastu paxropa criocoOOCTBYIOT CHH-
JKEHUIO MHTepeca U (POPMUPOBAHHIO HETAaTHBHO-
T'O OTHOLIEHUS] HEMEIKOTO TOTPEeOUTENs K peKIa-
M€, TIPEOI0JIETh KOTOPOE MOXKHO TOJBKO IPUIIO-
JKUB Hemalo ycunuil. Poccuiickas peknama, Ha-
MIPOTHUB, IIPEJCTABIISIET COOOI pa3BUBAIOIILYIOCS
chepy mesrenpHocTu» [1, ¢. 17], a poccuiickuit
MOTPEONTEh HACTPOEH K PEKIIaMe CPABHUTEIIBHO
nmobposkenarensHo [9, S. 195].

AHanM3 KOHKPETHBIX PEKJIaMHBIX O0OBsBIIE-
HU MTO3BOJISIET CHAENATh BBIBOJA O TOM, YTO UIPO-
BBIE ITPUEMBI UCTIONB3YIOTCS B HEMEIKOH Ipecce
JUIsl peajM3aliy BCEX BBIIICHA3BAaHHBIX CTpare-
ruil. YacTo BCTpeyaroTcs B peKiame IO3ULMOHU-
pyromue crpaterun nuddepennuanuu (1a), mo-
3BOJISIIOIUE BBIZCIUTH PEKIAMUPYEMBIH ITPOITYKT
Ha ()OHE KOHKYPEHTOB, ITIOJYEPKHYTH €ro yHH-
KaJIbHOCTb. PaccMOTpuM, Harmpumep, peKIaMHbII
3aronoBok L-OGanka Viele Banken gehen mit der
Zeit. Wir sind ihr lieber ein bifichen voraus («MHO-
rue OaHKU MIYT B HOTY CO BpeMeHeM. MBI ore-
pekaem eroy). B mepBoM mpeiioxKeHH 3aroyioB-
Ka KOHKYPEHTBI PEKIaMHUpyeMOoro OaHKa Ipen-
CTaroT, Ka3aJioch ObI, B BEITOJAHOM cBeTe. OIHAKO
(hoHOM JUISI STOTO HPEIIOKEHHS CIy)KaT IIECTh
4acoBbIX IH(epOIaTOB, MOKA3bIBAIOIIUX adCo-
JIOTHO Pa3HOE BpeMsl B IIECTU KPYNHEHUIIMX ro-
poxax mupa. M300pakeHne 4acoB aKTUBU3UPYET
3HaueHHe cioBa Zeit (Bpemsi) kak Uhrzeit (Bpe-
Ms Ha 4acax). B cuiy Haauuus pasHbIX YaCOBBIX
MOSICOB BPEMsI B PAa3HBIX IrOpojax MHpa, KakK H3-
BECTHO, HE COBIIAJIACT, @ B 3MOXY ITI00aNM3aINN
OPHEHTHPOBAHNE HAa BPEMS B TAKOM IOHUMAaHHH
MOXET HEraTHBHO CKa3aThCsl HA Pa3BUTHU SKOHO-
MUKH 1 OusHeca. CieloBaTelIbHO, OTiepexas Bpe-



Msi, L-0aHK omepexaer ¥ CBOMX KOHKYPEHTOB,
MIYIIUX B HOTY CO BPEMEHEM.

C nomoursio npuemoB I B pekname no-
CTaTOYHO 4YacTO PEAIN3yIOTCS  LEHHOCTHO-
opueHTHpOoBaHHBIE cTpaTeruu (1b). Amemmmpys
K OOIICTIPH3HAHHBIM IICHHOCTSIM, PEKJIAMOJIATeITh
Kak Obl BIIUCBIBACT CEOSI WIIN PEKIIAMUPYEMBIC TO-
Bapbl M YCIIYTH B CUCTEMY LICHHOCTEH oTpeduTe-
JIsI, TIOBBIIIAsl TEM CaMbIM CBOW MMHJIXK B TJia3ax
MTOTCHIMATBHBIX KIUEHTOB. VIMEHHO Takas cTpa-
Terusi OblIa BEIOpaHa B pekiiame JiekapcTsa (up-
™Mbl "Bayer" npotus 6one3nn AnbIreiiMepa. 3aro-
JIOBOK riacut: Wir tun alles, damit die schonsten
Erinnerungen im Geddchtnis bleiben («Mpl ne-
JlaeM BC€, YTOObI CaMble NPEKPaCHbIE BOCIIOMH-
HaHUSl OCTABAINCh B MaMmsiTh»). [lo-Hemerxw,
KaK ¥ [10-PYCCKH, BBIPAKCHUE OCAMbCSL 8 NAMSI-
mu OOBIYHO HCTIONIB3YETCS B CBSI3U C HHTEPECHDI-
MU SPKUMHU BOKHBIMU 3ANOMUHAIOUUMUCS COOBI-
tusimu. CJI0BO namsims B JAHHOM BBIPQKSHUH SIB-
JISIETCSI CHHOHHMOM CJI0Ba 6ocnomunanue. OHa-
KO YK€ caM OOBEKT JIaHHOW KOHKPETHOH pekiia-
MBI aKTYIM3UPYET (U3HOJIOIMYECKOE 3HAUCHHE
CJIOBA NAMAMb KaK «CIMOCOOHOCTh COXPAHSTh W
BOCITPOM3BO/INTH B COHAHUH MPEKHIE BIICUATIIC-
HUs» (cM. «TOKOBBIN CIIOBaph PYCCKOTO SI3BIKAY»
JI.H. Ymakosa). 3BecTHO, YTO OJHUM H3 CHUM-
NTOMOB O0JIe3HU AnbIreiiMepa sSBISIETCS TTOTePst
MaMSITH.

Kpome Ttoro, Tekct compoBoaaer nzoOpa-
JKCHHUE IMOXKUJIOTO0 MYKYUHBI, pasrjidablBarouIero
¢dororpaduu ¢ MOJIOIOM AEBYIIKOH, KOTOpAst MO
3aMBICITy PEKJIAMKCTOB, BUJUMO, UTPACT B MPE/-
JlaraeéMoi >KU3HEHHOH CLIEHKE POJIb €r0 BHYYKH.
Taxoe n300paxkeHue HEe TOJIBKO MOAKPEIUIIET aK-
TUBALIMIO JOTIOJIHUTEILHOIO 3HAUCHUS! CIIOBA Nd-
Msimb B 000pOTE OCMAMbCsL 8 NAMSIMU, HO ¥ B3bIBa-
€T K TaKUM HEIPEJIONKHBIM [IEHHOCTSIM, KaK 3]10-
POBLEEC, TCIJIBIE OTHOLICHHA B CEMbLE, YBAKCHUEC
K CTapuiuM Hu cTapoctu. LleHHOCTHAast OpUEeHTH-
POBaHHOCThH JIAHHOTO PEKIAMHOTO OOBSIBICHUS
MOATBEPXkKAACT U ciora: Bayer Kompetenz und
Verantwortung («Bayer — KOMIeTeHIIUS U OTBET-
CTBEHHOCTBY ).

IIpumepom peasin3aiuu CTpaTeruu MpUCBoOe-
HUS OIICHOYHOTO 3Ha4eHUs (1¢) MOKET CITy)KUTh
3arojoBOK B pekiame kommanuu "PreuBenElek-
tra", TpemoCTaBISIONIEH YCIyTH 10 obecrede-
HUIO TPaXK/IaH deKTpodHeprueil. OH 3BYyUHT TaK:
Entscheiden Sie selbst! («Pemaiite camu!»). OtoT
3aroJIOBOK pacriojiaraercst Ha (DOHEe KHOIIKH DJIeK-
TPOBBIKJIFOYATESI TAKMM 00pa3oM, 4to OykBa /
MPAKTHYECKU MOJHOCTHIO CIMBACTCs ¢ POHOM, U
NP TIEPBOM OEIIIOM PacCMOTPEHUM IIPEUIOKe-
HUE BBINTSIINT Tak: Entscheiden Sie sebst! Tlocnen-
HsIsL 4acTh ()pasbl 10 HEMELIKUM IPaBUJIaM YTSHHS
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guTaeTcsl Kak [390(9)cT] M, OYEBHIHO, JNOJDKHA
BOCIIPUHUMATHCS KakK (popMa IPEeBOCXOIHOM cTe-
MIEHN aHTJIMHCKOrO TPHJIAraTelbHOT0 XOPOuluil.
good — the best. B pesynbrare, yciayram KOMIa-
aun "PreuflenElektra" mpucBamBaercs oreHOU-
Hasl XapaKTepUCTHUKA J1)yuuuil, a 3ar0JIOBOK B Lie-
JIOM MOET OBbITh MHTEPIPETHPOBaH Kak «Bbioe-
puTe mydinee caMu!y.

SIN momoraet pekjaMUCTaM pealu30BbIBATh
TaK)Ke Pa3IMYHbIC ONTUMH3HUPYIOIIUE CTPATEIHH.
CoracoBaHue si3bIka U KapTHH MHPa KOMMYHHU-
KaHTOB (2a) BooOIIe OYeHb XapaKTEepPHO ISl pe-
KJIaMBbI, KOTOpast BCEMHU CHJIAMH CTPEMHTCS Hai-
TH IIOJXOJ K CBOEH LIeJICBOH ayJuTOpHH, 3apy-
YUTHCS €€ JJOBEpUEM U 1o 1epxkKoi. C OMONIBIO
JTHATIEKTU3MOB, KaprOHU3MOB, TEPMUHOB H3 Pa3-
HBIX c(ep KU3HU (HampuMmep, Ha3BaHUN TEXHU-
YECKUX XapaKTepHCTHK aBTOMOOMJIECH, HE CIIHII-
KOM CIIeL[HaJIbHBIX TEPMHHOB U3 001acTH (PHHAH-
COB M T.[.) PEKIAMOJATENN CTaparOTCS OTOXKIEe-
CTBUTH PEKJIAMHBIA TEKCT C TEM, YTO OJNM3KO Iie-
JIEBOH Ay IUTOPHH.

OueHb YacTo B peKiIaMe HCIOb3YI0TCS Cpe/l-
CTBa Pa3TOBOPHOTO $3bIKA, KOTOPBIE MOMOTAIOT
chenatb ee Ooiee KUBOH M €CTECTBCHHOM, MPH-
OJIM3KUTH K CUTYaIMK peajbHOro oomenust. Hanpu-
Mep, 3aroJI0BOK PEKJIaMbl IIPOIPaMMHOT0 o0ecIie-
yeHus 171 OuzHeca Microsoft 3ByuuT Tak: Ents-
cheiden Sie sich fiir einen Business-PC, der schon
was drauf hat: Windows NT Workstation. bykanb-
HO 9TOT 3aroJIOBOK MOYKHO IIepeBecTH Tak: «BpI-
OepuTe KOMIBIOTEP 17151 OM3HECA, Ha KOTOPOM YXKE
4qT0-TO ecTh: Windows NT Workstation» (Ha3BaHue
peKIaMHpyeMOro MHporpaMMHOro obecreue-
HUsE). DneMeHT ¢pasbl drauf B HEMELIKOM SI3bIKE
MOJKET OJHOBPEMEHHO SBISATHCS M Pa3rOBOPHO-
OKpAaIIeHHBIM MECTOMMEHHBIM HapedheM «Ha
KOTOPOM», W Hape4yHbIM KOMIIOHEHTOM IJIaro-
na draufhaben B pa3rOBOPHOM BBIPAXKCHUU WS-
draufhaben, o03Ha4alIEM «PEAJIbHO YTO-TO
yMeTb». Bo3HHKaromas B pe3yibTaTe Wrpa 3Ha-
YEHUH TI03BOJISIET HHTEPIIPETUPOBAT JAAHHBIH 3a-
TOJIOBOK CJIeyIOIUM 00pazoM: «Beidepure kom-
MBIOTEep [UIA OM3Heca, KOTOPBIA peabHO YTO-TO
yMeeT Omaromapsi MpeayCTaHOBICHHOMY Ha HEM
porpaMMHOMY oOecrieueHnto Microsofty.

OnTUMH3HpPYIOLIME CTPaTeruy, KOTOphIE MOo-
BBIIIAIOT PACTIO3HABAEMOCTh PEKJIAMBI, IPUTSTA-
TENPHYIO CHIIy W 3allOMHHAEMOCTh COOOIICHHN
(2b, ¢ n d), Ha HamI B3IV, pealM3yIOTCS C I10-
MOMIBIO JIFO00TO PEKJIAMHOTO TEKCTa, MCIOJb3Y-
roriero npuemst SAN.

S mo3BomseT yMeCTHTh B OAHOM (hpase cpa-
3y HECKOJIBKO CMBICIIOB. TeM cambiM, S BbImos-
HSET (l)yHKI_lI/llO OKOHOMMHU A3BIKOBBIX CPCIACTB U
MO3BOJISIET €MKO OXapaKTePH30BaTh pEKIaMHU-



PYEMBI TIPOIYKT, CBSA3ATh PEKIAMHOE COOOIIIe-
HHUE ¢ 00BEeKTOM pekiiaMbl (2b). Vcrons3oBanue
HUI'POBBIX MHNPUCMOB TMOBBIMIACT IIPUBJICKATECIb-
HOCTb JIF000# pexiambl (2¢): eciy urpa mocTpo-
€Ha Ha HEOJHO3HAYHOCTH S3BIKOBOTO (hparMeHTa
PEKIIAMHOTO TEKCTa, TO OHA aIleJUIUPYeT K KOTHH-
TUBHOMY YPOBHIO CO3HAHUS PELUIIUEHTA U MPHU-
3BaHA JOCTABUTH €My HHTEIUIEKTyaJbHOE YIO-
BOJIECTBHE OT «ICIIU(PPOBKH» 3aralaHHOTO CO-
obwmenust. Eciu B ocnoBe SIU nexar Takue puro-
pHUUecKue TIPHeMbl, Kak ajutuTeparys, meradopa,
aHTuTe3a (¥ T.J1.), TO OHAa BO3JIEHCTBYET Ha 3MO-
[UOHANBHBIA YPOBEHb CO3HAHWS U JIOJDKHA J0-
CTaBUTh 3CTETHYECKOE YIOBOJBLCTBHEC (HAIPH-
mep, Nur die Wirklichkeit wirkt wirklicher (Oyks.
«TOJIBKO JIEWCTBUTEIIBHOCTD JEHCTBYET JIEUCTBU-
TenbHEe») — pekiama npuHTepoB HewlettPack-
ard) [11, S. 75; 8, S. 175; 1, c. 37]. Kpome Toro,
pekiaMHbie (hpasbl, HOCTpoeHHbIe Ha SIU, myurie
3aIIOMHUHAIOTCS, T.€. PEATH3YIOT MHEMOHHUYECKYIO
ONTUMHU3UPYIONIYIO cTpaTeruio (2d).

IIporuB ucnonb3zoBanus npuemoB AN nns
pcajin3al apryMeHTAallMOHHBIX OHNTUMHU3HUPY-
FOIIMX CTpaTeruii (2€), Ka3ajaoch Obl, TOBOPUT
caMO Ha3BaHUE ATHX cTpareruil. Beap aprymen-
TaIysl MPEAIoJaracT MPUBEICHUE CEPhE3HBIX J10-
BOJIOB JJISl JI0KA3aTeNbCTBA MM OIPOBEPIKEHUS
TOTO WJIM MHOTO yTBepkaeHus. OJHAKO B peKia-
M€ MOXHO BCTPETHTH JOCTaTOYHO TPHUMEPOB, B
KOTOPBIX YOGIHUTEIbHBIC TOBOJBI B IOJIB3Y MPH-
00OpeTeHus] TOro MM WHOT'O TOBapa WM YCIyTrH
BBIpaXeHBI ¢ moMonibio npuemos AWM. Hanpumep,
JKypHaJIbHasI peKiiaMa KOMITAHUH TI0 YIIPaBICHUIO
HenBwkuMocThIo "DekaGruppe" 3aHMMaeT nenblii
Pa3BOPOT U MOJENEHA BU3yallbHO Ha J[BE YaCTH,
T.e. cTpaHuIbl. Ha mepBoii cTpanuiie n3o0pakeH
CKy4arolero Buaa MaCTI/Icp OJ1 HAJITUCHIO: MAN-
CHE VERMOGEN RUHEN, RUHEN, RUHEN..., 4T0O
MOJKHO OBLITIO ObI TICPEBECTU HA PYCCKUM SI3BIK KaK
«HekoTopble B COCTOSHUM TOJIBKO OTABIXATh, OT-
JIbIXaTh, OTAbIXaTb». Ha crnenyromeil ctpanuue
HaJ m300pakeHueM rpaduka ¢ pacrymeil Kpu-
BOI HanmcaHo: MANCHE VERMOGEN WACHSEN,
WACHSEN, WACHSEN..., 4TO NEpeBOAUTCA KakK
«HekoTopbIe COCTOSHUS PACTYT, PACTYT, PACTYTY.

SI1 mocTpoeHa B TaHHOM IpUMEpPEe Ha OMO-
HUMUHU HEMELIKOTo Tiarona vermogen (ObITh B CO-
CTOSIHMH, MOYb) ¥ 00pa30BaHHOTO OT HETrO C TO-
MOIIBI0 CyOCTAaHTHBAIIMH  CYIIECTBUTEIHHOTO
Vermogen (coctosiHue, mMmyiectBo). OHa Mmoj-
KperuieHa rpauyecky (HaluCaHWeM BCeX CIIOB
3arjJaBHBIMUA OYKBaMH), KOMIIO3HIIMOHHO (pa3e-
JICHHEM OOBSBJICHHUS Ha JIBE YacTH) U BU3YaIbHO
(M300paKEHUSIMHE CIIAIICH COOAKU I aKTUBU3a-
IIUHU I'JIaroJIbHOI'O 3HAYCHUA U rpa(l)m(a JUISL aKTHU-
BH3aLIMH IMEHHOTO 3HAYCHHUS).
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MOKHO TPEAINONOKUTh, YTO, HECMOTPS Ha
Kaxyuieecss HecooTBercTBHe, SIM Tak yacTo Hc-
MOJI3YETCS B PEeKIIaMe AT peau3aluy apryMeH-
TAalMOHHBIX CTPATETMi UMEHHO IIOTOMY, YTO UH-
(hopmaryst, MoAaHHAsA B BUE WHTEIIEKTYaIbHON
(MM SMOIMOHAIBHON) UI'PBI, YCBAUBACTCS PELIH-
IMUEHTOM, HE€ IOJABCPrasACh IpU 3TOM KpUTHUYC-
CKOM ITPOBEPKE HA JOCTOBEPHOCTb.

Kak BHIHO M3 NpUBEAEHHBIX BBILIE MPHUME-
POB, JMHIBUCTHYECKHE HIPOBBIE IMPHEMBI HC-
[OJIB3YIOTCS B HEMELKOS3bIYHOHM PEKJIAMHOMI
KOMMYHHUKALMXA OY€Hb IIUPOKO IO PAMY IPUYHH.
Bo-nepsbix, 11 unrepecna aapecarty, T.K. CTPOUT-
Cd Ha OTKJIOHEHHH OT A3BIKOBBIX HOPM HIIHU
HCOXHNIAHHOM yHOTpe6J'leHl/ll/I SI3BIKOBBIX CJIH-
HUll. BO-BTOpPBIX, OHA «yKpaliaeT» peKIaMHBbII
TEKCT, JOCTaBIsisl aapecaTy HHTEIIEKTyallbHOe
WIH ACTETHUYECKOE YJIOBONBCTBUE. B-TpeThux,
SN crocoGcTBYyeT JydlleMy 3allOMHHAHUIO pe-
KJIaMbl, OCOOEHHO €CJIM B €€ OCHOBE JIS)KAT TaKHe
pUTOpHYECKUE MTPUEMBI, KaK, HanpuMep, pudma,
anurepanus, noBrop. B-uerBepthix, S nmomo-
raer agpecanTy 3KOHOMHUTEL BPEMs U JIE€HBLIH, T.K.
CIOCOOCTBYET KOMIIPECCHH CMBbICHA, T.€. epe/ia-
4e B OJIHOH (hpa3e HECKOJIBKNX PENICBAHTHBIX 3HA-
YEHUH OJTHOTO U TOrO K€ BBICKa3bIBaHUS, BO3ZHU-
Karouux B pesynstate AU [5, c. 173]. B-marsIx,
SN mo3BonsieT 3aMacKuUpoBaTh BO3ACHCTBYIO-
LM XapakTep KOMMEPUYECKON peKIaMbl, OTBIIE-
Kasi BHUMaHHUE JIa)Ke CaMoro OJUTEIbHOTO YHTa-
TSI WK 3pUTEIIA OT MAHUITYJISITUBHBIX HaMEpe-
HUH pexiiamoareneit. B-mecteix, 6maromaps I
PEKIIaMHBII TEKCT CTAHOBUTCS OPUTHHANIBHBIM, a
pEKIIaMHOE NPEAJIOKEHHE — YHUKAIbHBIM [,
c. 37]. MoxHO cKa3aTh, YTO UMEHHO B CUJIY BBI-
IICTIEPEYUCICHHBIX (PYHKIMOHAIBHBIX OCOOCH-
Hocteit AU aBnsercs 5h(heKTUBHBIM JTHHTBUCTH-
YECKHM CPEICTBOM, KOTOPOE HEMELIKUE PEKIIaMO-
JlaTeJIn HEePEeAKO BBIOMPAIOT sl pean3aluu ca-
MBIX Pa3JIMYHbIX KOMMYHHKaTHBHBIX CTPATErHH.
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BOIIPOCHI TEPMAHUCTHUKHA

About functioning of language pun
in the German language advertising
communication

There is made the attempt to determine the role
of linguistic devices and the means of language
pun in the German language printed advertising
communication. Based on the conceptions of the
leading Russian and German specialists in the sphere
of advertising communication there are analyzed
the variants of different communicative strategies
and tactics in the German magazine advertisement,
taking into consideration the differences in
advertising functioning conditions in Russian and in
Germany. On the basis of German advertising texts
there are revealed the main functional peculiarities
of language pun from the positions of communicative
linguistics.

C~— 00—

Key words: commercial advertising communication,
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